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LANAFORM Heating Pad
MULTI-USE HEATING PAD
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EXTRA SOFT LARGE SIZE 3 HEATING MACHINE
MICROFIBER 40 =75CM INTENSITIES WASHABLE (30°C)
COUSSIN CHAUFFANT ELEKTRISCH KUSSEN VOOR CUSCINO RISCALDANTE PODUSZKA ELEKTRYCZNA

MULTI-USAGE MEERVOUDIG GEBRUIK MEHRZWECK-HEIZKISSEN MULTIUSO DO WIELU ZASTOSOWAN
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uniemozliwiajagcym uzytkownikowi po-
tkniecie sie o przewdd zasilajacy.

+ W celu podgrzania poduszki ustaw trzeci
stopien grzania na 15 minut. Temperatura
stopniowo rosnie.

- Po podgrzaniu mozesz korzystac z po-
duszki i ustawi¢ przycisk sterowania na
dowolny stopieri grzania. Podczas dhu-
gotrwatego korzystania z poduszki lub w
czasie snu nalezy wybrac pierwsza moc.
Poduszka grzewcza osigga pozadang tem-
perature w zaledwie 15 minut.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy ustawic
przetacznik w pozydji , Off".

Uwaga: Poduszka grzewcza jest przeznaczo-
na do nieprzerwanej pracy przez okoto
trzy godziny. Jesli chcesz przedtuzyc okres
uzytkowania poduszki, wskazane jest, aby
pozostawic jq do schtodzenia przez 5 minut
przed ponownym uzyciem.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Jedli poduszka grzewcza nie jest uzywana
oraz przed jej czyszczeniem, nalezy
przestrzegac ponizszych instrukji:

- Upewnic sig, ze pilot jest w potozeniu
,Off".

- Wyjac wtyczke z gniazdka elektrycznego.

« Odfaczy¢ przewddtaczacy pilot z urzadze-
niem.

- Przed rozpoczeciem czyszczenia poczeka,
az poduszka wystygnie.

Czyszczenie

Niewielkie plamy mozna czysci¢ wilgotna
$ciereczk lub gabka, ewentualnie z odro-
bina ptynu do prania tkanin delikatnych.

Uwaga, nie oddawac poduszki grzewczej do
pralni chemicznej, nie wyzymac, nie suszy¢
W suszarce ani nie prasowac.

Jesli mata grzewcza jest bardzo brudna,
mozna ja wypra¢ w pralce. Nalezy
wybra¢ program do tkanin delikatnych
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w temperaturze 30°c. Stosowac srodek
pioracy do tkanin delikatnych zgodnie ze
wskazéwkami producenta.

Nie pra¢ poduszki zbyt czesto, aby nie powo-
dowac jej nadmiernego zuzycia. Poduszki
nie powinno sie pra¢ w pralce czesciej niz 5
razy w ciggu catego czasu jego uzytkowania.

Nie nalezy suszy¢ urzadzenia, zawieszajac je
zapomocg klamerek lub podobnego rodzaju
przedmiotow.

Nie wystawia¢ poduszki na dziatanie Zrodet
ciepta, takich jak storice, grzejniki itp.

Przewdd zasilajacy mozna ponownie po-
dtaczy¢ do poduszki tylko wéwczas, gdy
7f3cze oraz mata s catkowicie suche.

W zadnym przypadku nie wolno wtgczac po-
duszki grzewczej, aby jg wysuszyc.

Przechowywanie

Jezeli poduszka nie bedzie uzywana przez
dhuzszy czas, nalezy ja przechowywac w
suchym miejscu w oryginalnym opakowa-
niu oraz nie stawiac na niej zadnych innych
przedmiotow.

;g WSKAZOWKI DOTYCZACE
ELIMINACJI ODPADOW

Opakowanie w catosci sktada sie z mate-
riatdw niestwarzajacych zagrozenia dla
$rodowiska, ktére moga zosta¢ przekazane
do lokalnego punktu sortowania odpadéw,
aby poddac je recyklingowi. Karton mozna
wrzuci¢ do pojemnika przeznaczonego na
papier. Folie od opakowania powinny zosta¢
przekazane do lokalnego punktu sortowa-
nia odpadéw.

Jedli urzadzenie nie bedzie juz wiecej
uzywane, nalezy pozbyc sie go z poszano-
waniem $rodowiska i w sposéb zgodny z
lokalnymi regulacjami prawnymi.

GWARANCJA OGRANICZONA

LANAFORM gwarantuje, Ze niniejszy
produkt jest wolny od wad materiatowych
i fabrycznych przez okres dwdch lat liczac

od daty zakupu, za wyjatkiem przypadi.. &
okreslonych ponizej.

Gwarancja LANAFORM nie obejmuje
uszkodzer spowodowanych normalnym
zuzyciem produktu. Ponadto, gwarancja
udzielana w odniesieniu do tego produktu
LANAFORM nie obejmuje szkdd spowo-
dowanych nadmiernym, nieprawidto-
wym lub w inny sposéb niedozwolonym
uzytkowaniem produktu, jak réwniez
wypadkiem, uzyciem niedozwolonych
akcesoriow, przeprowadzeniem przerébek
oraz wszelkimi innymi okolicznosciami po-
zostajacymi poza kontrol firmy LANAFORM.
LANAFORM nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za tego rodzaju szkody dodatkowe,
przyczynowe lub specjalne.

Wszelkie gwarancje dotyczace parametréw
produktu obowiazuja jedynie w okresie
dwéch lat liczac od daty poczatkowego
zakupu, pod warunkiem przedstawienia
dowodu zakupu.

Po odestaniu produktu, LANAFORM przepro-
wadzi jego naprawe lub wymiane na nowy,
w zaleznosci od okolicznosci. Gwarancja
moze zostac zrealizowana jedynie przez
Centrum Serwisowe LANAFORM.

W przypadku przeprowadzenia jakichkol-
wiek czynnosci dotyczacych utrzymania

niniejszego produktu przez osoby inne, niz

Centrum Serwisowe LANAFORM powoduje

uniewaznienie niniejszej gwarangji.

¢s Navod k pouziti

@ Fotografie a jiné obrdzky produktu v
tomto ndvodu nebo na obalu predstavuji
comoznd nejvérnéjsizndzorénivyrobku,
nelze vsak zarucit, Ze vyrobku dokonale
odpovidaji.

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyhfivany
pol3taF znacky LANAFORM .

Vyhfivany polstdi znacky LANAFORM
podléhd pfisnym testim, které spliuji
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D né evropské normy. Pol3taf navic
nabizi postupné nastaveni teploty, abyste
ho mohli vyuZivat i jindy nez pro zahféti v
zimé nebo ve vihkém pocasi. Jeho velikost
navic nabizi fadu moznosti vyuZiti.

NEZ ZACNETE TENTO VYHRIVANY
POLSTAR POUZIVAT, PRECTETE SI
VSECHNY POKYNY, ZEJMENA NASLE-
DUJICI ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI:

Dodrzovanim  nasledujicich  pokynii
zabrénite vzniku popalenin, pozdru ¢i
Grazim elektrickym proudem nebo jinym
zranénim:

- Pouzivejte tento pfistroj vyhradné v
souladu s ndvodem k pouZiti popsanym v
této pfirucce.

- Pfistroj neni urcen k pouZiti osobami
se snizenymi télesnymi, smyslovymi ci
dudevnimi schopnostmi (v¢etné déti) ani
osobami s nedostatkem znalosti ¢i zkuse-
nosti, pokud na tyto osoby nedohlizi osoba
odpovédné za jejich bezpecinebo pokud jim
tato osoba predem nesdéli pokyny tykajici
se poufiti tohoto piistroje. Je vhodné zajistit,
aby si s piistrojem nehrély déti.

- NepouZivejte pfislusenstvi, které nenido-
porucovano spolecnosti LANAFORM nebo
neni doddno spolecné s timto zafizenim.

« V pripadé poskozeni je nutné elektricky
kabel nahradit specidlnim kabelem nebo
obdobnym kabelem, ktery ziskate od do-
davatele nebo na jeho oddéleni poprode-
jnich sluzeb.

- Piistroj nezapojujte, doslo-Ii k poskozeni
elektrické zastrcky, a nepouzivejte jej ani
v piipadé, Ze nefunguje spravné, spadlo
na zem ¢i do vody nebo je poskozeno . V
takovém pripadé nechte pfistroj opravit u
dodavatele nebovjeho servisnim stiedisku.
- Pfi prendseni nedrite zafizeni za
elektricky kabel a nepouZivejte elektricky
kabel jako rukojet.

« Po pouZiti a pred ¢iSténim pfistroj vidy
odpojte od elektricke sité.

- Pokud vém pfistroj spadne do vody,
okamzité jej odpojte od elektrické sité a
teprve poté jej zvednéte.

- Z&dny elektricky pistroj nesmi zlistavat
zapojeny bez dozoru. Pokud pfistroj ne-
pouzivate, odpojte jej.

- Elektricky vyhtivany polstar pouzivejte
pouze s doddvanou elektrickou zastrckou.

- Elektricky kabel nepfehybejte a vyhfivany
polstai nepouzivejte, pokud je slozeny,
svinuty nebo prehnuty.

- Pristroj nikdy nepouzivejte v mistnos-
tech, kde se pouzivaji aerosolové piipravky
(spreje) nebo do kterych je pfivadén kyslik.

- Chcete-li zafizeni odpojit, otocte
knoflikem do polohy OFF (Vypnuto) a pak
vytdhnéte elektrickou zdstrcku ze zasuvky.

- NepouZivejte zaviraci Spendliky a nepos-
kozujte vyhfivany polstif ostrymi ani tupymi
predméty. Nesnazte se polStaF pfipevnit
pomoci $pendliki ¢i jinych kovovych pre-
dmétd. Dbejte na to, aby do otvori zafizeni
nezapadly zadné predméty, a do téchto
otvor(i ani zddné predméty nevkladejte.

- Nevystavujte  vyhfivany  polStar
slunecnimu svétlu a nezehlete ho. Mohlo
by dojit k poskozeni izolace elektrického
obvodu.

- Vyhfivany pol3taF neni urcen k poufiti v
nemocnicnim nebo hotelovém prostredi, ale
jen pro domaci pouZiti.

« NepouZivejte vyhfivany polstar spolecné
s jingmi vyhfivanymi zafizenimi ani k
zahfivani jinych pfedmétd (ohfivaci lahev,
ohfivaci pikryvka,. . ).

- Méte-li obavy o své zdravi, pred pouzitim
tohoto pfistroje se poradte s |ékafem.

- Pokud pfi pouzivani tohoto pfistroje citite

jakoukolibolest, okamzité prestaiite pfistroj
pouZivat a poradte se s [ékafem.
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- Zafizeni nikdy nepouzivejte na ¢dsti téla,
kterou mate oteklou ¢i zanicenou nebo na
ni mate vyrdzku.

- Ovlada¢ musite mit stale na dosah ruky
— neschovdvejte je pod polstaF ani jiny
predmét.

- Neperte vyhfivany polstaF pfilis casto,
abyste honadmérné nenamahali. Vyhiivany
pol3tar neperte v pracce vice nez pétkrat za
celou dobu jeji Zivotnosti.

« Je-li pfistroj vihky, nepouZivejte ho a ani
jej nezapinejte, aby uschl.

+ Pokud nebudete elektricky vyhfivany
polstar delsi dobu pouzivat, uloZte ho na
suché misto. Ne zafizeni po delsi dobé
poprvé zapnete, peclivé zkontrolujte jeho
stav. Pokud elektricky kabel vykazuje
znamky poskozeni, prostéradlo nezapine-
jte a obratte se na dodavatele nebo na jeho
oddéleni poprodejnich sluzeb.

« Tento piistroj nesmi pouZivat velmi malé
déti, osoby necitlivé viici teplu a nesmi se
pouZivat pro zvifata.

- Zafizeni se nesmi pouzivat na sklddaci
posteli nebo na posteli, jehoZ jednu ¢ast
Ize polohovat.

- Pfistroj casto prohliZejte a kontrolujte,
zda nevykazuje znamky poskozeni nebo
opotfebeni. Pokud elektricky kabel vykazuje
zndmky poskozeni nebo opotfebeni, pol3taf
nezapinejte a obratte se na dodavatele nebo
na jeho oddéleni poprodejnich sluzeb.

POUZIVANI VYHRIVANEHO POLSTARE
Nékres a popis (Fig. 1) :

Vypinac OFF

Poloha ,1” (1. stupefi intenzity)
Poloha 2" (2. stuperi intenzity)

Poloha 3" (3. stupefi intenzity)
Displej

FUNGOVANI VYHRIVANEHO POLSTARE:

(O I VI SR

Priklady rizného mozného pouziti
vyhfivaného pol3tare:

“Heating Pad” LANAFORM 17
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V posteli:
Pol3tar umistéte spravné naplocho na
pozadované misto.

Jako pohodiny teply pomocnik:
Polozte si vyhrivany polstar na nohy,
bicho nebo za zada.

Kabel zasurite do zasuvky umisténé na
boku polStafe a druhy konec do zasuvky
elektrické sité (AC220-240V). Zkontrolujte,
zda se elektrickd zasuvka nachdzi v blizkos-
ti polstare a zda kabel neni v poloze, kviili
které by o néj mohl uZivatel zakopnout.

Pro predehfati prostéradla nastavte re-
guldtor do polohy 3 a nechte prostéradlo
piii tomto reZimu zahfét po dobu 15 minut.
Teplota se zvy3uje postupné.

Po predehfdti mizete polStdi pouzivat,
ovlada¢ reguldtoru nastavte do rezimu
vyhfivani, ktery vdm vyhovuje. Pokud
pouZivate pol$taF po del3i dobu nebo pokud
se chystate jit spat, zvolte nejmensi inten-
zitu vyhfivani.. Pol3tar se na pozadovanou
teplotu zahteje po pfiblizné 15 minutdch.

Pristroj vypnete nastavenim tlatitka do
polohy ,OFF”.

Pozndmka: Vyhiivany polstdr se mize bez
preruseni pouzivat 3 hodiny. Pokud chcete

vyhfivany polstdr pouzivat delsi dobu, dopo-
rucujeme nejprve nechat ho po dobu 5 minut
vychladnout a teprve poté ho znovu zapnout.
CISTENI A UDRZBA

Pokud vyhfivany pol3ta nepouZivate nebo

pokud ho chcete ocistit, dodrzujte nésledu-
jici pokyny:

- Prepnéte ovlddani do polohy OFF
(Vypnuto).

« Odpojte zastrcku z elektrické zasuvky.

- Odpojte konektor propojujici ovladac a

pristroj.

+ Nez zacnete pol3tér Cistit, nechte ho vy-
chladnout.

Cisténi

18 LANAFORM "Heating Pad”

Mensiskvrny Ize ocistit pomoci navihceného
hadfiku nebo houbicky. Lze pouzit i malé
mnozstvi Cistictho pfipravku na jemné
textilie.

Upozornéni: Vyhfivany pol3taf necistéte
chemicky, nezdimejte, nesuste v susicce,
nezehlete ani nemandlujte.

V piiipadé silného znecisténi Ize vyhfivany
pol$tar vyprat v pracce. Na pracce zvolte
program urceny pro prani jemnych textilii
pfi teploté 30 °C. PouZijte praci prostfedek
na jemné textilie, ktery ddvkujte podle
pokyndi vyrobce.

Neperte pol3tar pfilis Casto, abyste ho
nadmérné nenamahali. Vyhivany polstar
neperte v pracce vice nez pétkrét za celou
dobu jeho Zivotnosti.

Pfi suSeni nezavéSujte polstdf pomoci
kolicki na pradlo ¢i podobnych predmétd.

Vyhfivany polstai nevystavujte zdrojim
tepla, jako je slunecni svétlo, radiator atd.

PFivodni kabel pfipojte k pol3tafi aZ po
Gplném uschnuti polStare i konektoru.

V Zddném pripadé se nesnazte vyhfivany
polstdr vysusit tim, Ze ho zapnete.

Skladovani

Pokud nebudete vyhfivany polstar delsi
dobu pouzivat, doporucuje se ho ulozit v
plivodnim baleni na suché misto a nepokla-
dat na néj zddné predméty.

RADY Z OBLASTI
== LIKVIDACE ODPAD{

Celé baleni je tvofeno materiély bez ne-
bezpecnych dopadi na Zivotni prostiedi,
které tedy Ize ukladat ve stfediscich pro
tfidéni odpadu za tcelem ndsledného
druhotného vyuZiti. Papirovy obal lze
vyhodit do kontejnerd k tomu urce-
nych. Ostatni obalové materidly musi
byt predany do recyklacniho strediska.
V pfipadé ztrdty zdjmu o dalsi pouzivani

duplnym k Zivotnimu prostedi a v souladu
s platnou prévni Gpravou. Odstraite viak
baterie a tyto odevzdejte do shérnych néddob
k tomu urcenych pro ndslednou recyklaci.
Pozor: pouZité baterie nesmi byt v zddném
pipadé likvidovany s béZnym odpadem z
domécnosti.

OMEZENA ZARUKA

Spolecnost LANAFORM se zaruuje, Ze tento
vyrobek je bez jakékoliv vady materidlu ¢i
zpracovani, a to od data prodeje po dobu
dvou let, s vyjimkou niZze uvedenych spe-
cifikaci.

Zaruka spolecnosti LANAFORM se
nevztahuje na skody zplisobené béznym
pouzivanim tohoto vyrobku. Mimo jiné se
zéruka v rami tohoto vyroku spolecnosti
LANAFORM nevztahuje na Skody zplisobe-
né chybnym nebo nevhodnym pouzivénim
Ci jakymkoliv Spatnym uZivanim, nehodou,
pfipojenim nedovolenych dopliki,
zménou provedenou na vyrobku ¢ jinym
zasahem jakékoliv povahy, na ktery neméd
spolecnost LANAFORM vliv.

Spolecnost LANAFORM nenese odpovédnost
za jakoukoliv Skodu na dopliicich, ani za nd-
sledné ¢ specidlni skody.

Veskeré zaruky vztahujici se na zplsobilost
vyrobku jsou omezeny na obdobi dvou let
od prvniho zakoupeni pod podminkou, Ze
pii reklamaci musi byt predlozen doklad o
zakoupeni tohoto zboZi.

Po prijeti zboZi k reklamaci, spolecnost
LANAFORM v zdvislosti na situaci toto za-
fizeni opravi ¢i nahradi a nésledné vam ho
odesle zpét. Zdruku Ize uplatiovat vyhrad-
né prostrednictvim Servisniho stfediska
spolecnosti LANAFORM. Jakakoliv ddrzba
tohoto zafizeni, kterd by byla svéfena jiné
0sobé nez pracovniklim Servisniho strediska
spolecnosti LANAFORM, rusi platnost zaruky.
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MANUFACTURER & IMPORTER
LANAFORM SA

POSTAL ADDRESS
Rue de la Légende, 55
4141 Louveigné, Belgium
Tel. £324 3609291
info@lanaform.com
www.lanaform.com

LANAFORM

2 YEAR WARRANTY
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